XA N G 0 ™ Vertriebspartner-Kennnummer # nur fir den internen Gebrauch
VERTRIEBSVERTRAG -

XanGo LLC // P.0. Box 900 Lehi, UT 84043, USA // Bestellungen 0800 032 4494 // Fax 0800 032 6078

Angaben zum Bewerber

Name des Bewerbers (Nachname, Vorname[n]) Geburtsdatum Nummer des giiltigen Personalausweises
/ /
Telefonnummer des Bewerbers (tagsiiber) Faxnummer E-Mail-Adresse
( ) ( )
Postanschrift Lieferadresse (wo Lieferungen wihrend der Geschiftszeiten gegengezeichnet werden kénnen)
Postleitzahl Ort Bundesland Land Postleitzahl Ort Bundesland Land
Name des Mitbewerbers (Nachname, Vornamel[n]) Telefonnummer (tagsiiber) Nummer des giiltigen Personalausweises
( )
Steuernummer MwSt-Kennnummer (falls verfiigbar) E-Mail-Adresse des Mitbewerbers

Angaben Zum Sponsor Angaben zu Sponsor und Platzierung MUSSEN vollstandig sein

Vertriebspartner-Kennnummer des Sponsors Name (Nachname, Vornamel[n]) Telefonnummer (tagsiiber)

Vertriebspartner-Kennnummer der Platzierung Name (Nachname, Vornamel[n]) Telefonnummer (tagsiiber)

Bitte ausfiillen, wenn Sie sich als Firma bzw. nicht als Einzelperson bewerben:

Name der Geschéftsorganisation Geschaftsfihrer

Gewerbesteuernummer (Wirtschaftsidentifikationsnummer) Handelsregisternummer (ggf.)

Kauf des Vertriebspartner-Kits

Mir ist bekannt, dass ich, um XanGo-Vertriebspartner zu werden, lediglich ein Vertriebspartner-Kit fir USD 35/EUR 27 (zzgl. anfallender Steuern)
erwerben muss. Das nicht provisionspflichtige Vertriebspartner-Kit enthalt Informationen ber XanGo, LLC, und deren Tochtergesellschaften
(nachfolgend .das Unternehmen”) sowie weiteres Geschafts- und Marketingmaterial. Ich nehme zur Kenntnis, dass mir der Kauf von weiteren Produkten
oder Dienstleistungen freigestellt und fir die Erlangung einer Position als Vertriebspartner nicht notwendig ist. Fir ein Weiterbestehen als
Vertriebspartner habe ich eine jahrliche Verlangerungsgebihr von USD 20/EUR 16 zu zahlen, die jedes Jahr zum Datum der Registrierung fallig wird. Um
die Vertriebspartnerschaft zu erhalten und beizubehalten, obliegt es mir, alle anfallenden Gebiihren rechtzeitig zu zahlen.

Bezahlung des Vertriebspartner-Kits: Schecknummer OVisa O Mastercard O Discover (O AMEX (O JCB

Kreditkartennummer Ablaufdatum

Name (wie auf der Karte angefiihrt) Unterschrift des Karteninhabers Datum
X

Geschaftsbedingungen

Ich nehme hiermit zur Kenntnis, dass meine Beteiligung und Annahme als XanGo-Vertriebspartner durch das Unternehmen von meiner Verpflichtung
abhangig ist, alle Vorschriften dieses Vertriebsvertrags sowie aller Unterlagen, die dem Vertrag gemaf3 den XanGo-Grundsatzen und -Verfahren beigefligt
sind, zu befolgen und als bindend zu betrachten. Ich bestéatige, dass ich die in den Grundsé&tzen und Verfahren beschriebenen Richtlinien fir die
Warenriickgabe gelesen und mich mit ihnen vertraut gemacht habe. Ich habe den Vertrag bereits tiberprift bzw. verpflichte mich, dies vor der Auslibung
meiner Tatigkeit als Vertriebspartner online unter www.xango.net zu tun.

Unterschrift des Bewerbers Datum Unterschrift des Mitbewerbers Datum

X X

Ein Beteiligter am XanGo-Vergitungsplan hat jederzeit das Recht, aus beliebigen Griinden zu kiindigen. Die Kiindigung muss in schriftlicher Form beim Unternehmen eingehen.
Gefaxte Kopien kénnen als Originale gelten.




GESCHAFTSBEDINGUNGEN — USA

1.

Ich bin rechtlich befugt, diesen Vertriebsvertrag (den , Vertriebsvertrag”) innerhalb meines
Gerichtsstandes abzuschlieRen. Des Weiteren ist mir bewusst, dass ich mit XanGo, LLC
(,XanGo") einen Vertrag fiir eine bestimmte, nachfolgend beschriebene Verkaufsforderung
eingehe. Ferner nehme ich zur Kenntnis, dass ich auch mit XanGo Disc, Inc. (,XanGo Disc”)
einen Vertrag fiir eine bestimmte, nachfolgend beschriebene Verkaufsférderung eingehe.
XanGo und XanGo Disc werden nachfolgend kollektiv als das ,Unternehmen” bezeichnet.
Soweit nicht anders angegeben, haben alle Schliisselbegriffe dieselbe Bedeutung, die ihnen
in den Grundsatzen und Verfahren von XanGo zugewiesen wurde. Der Begriff ,Vertrag” steht
fiir den Vertriebsvertrag, die Erklarung zum wirtschaftlichen Nutzen (Statement of Beneficial
Interest), den Vergiitungsplan, die Grundsatze und Verfahren sowie alle landes- oder
situationsspezifischen Zusatzbestimmungen sowie samtliche anderen schriftlichen
Vereinbarungen zwischen dem Vertriebspartner und XanGo.

Bei Annahme dieses Vertriebsvertrages durch das Unternehmen werde ich Vertriebspartner
und erhalte zu diesem Zeitpunkt das Recht, vom Unternehmen und seinen
Tochtergesellschaften Produkte zum GroBhandelspreis zu erwerben.

Ich nehme zur Kenntnis, dass kein Produktkauf notwendig ist, um Vertriebspartner zu
werden, sondern lediglich der Erwerb des Vertriebspartner-Kits gegen eine Gebiihr von USD
35/EUR 27. Des Weiteren fallt fiir das Weiterbestehen als Vertriebspartner eine jahrliche
Verlangerungs- und Materialgebthr von USD 20/EUR 16 an. Das Unternehmen kann zwar
den Betrag Uber die verfiighare Zahlungsoption (zum Verldngerungstermin) abbuchen, doch
fir die jahrliche Verlangerung meiner Vertriebspartnerschaft bin ich selbst verantwortlich.
Hiermit ermachtige ich XanGo, die jahrliche Verlangerungs- und Materialgebiihr tiber das fiir
den Produktkauf bestimmte Zahlungsverfahren einzuziehen.

Die Gebtihr von USD 35/EUR 27 fiir das Vertriebspartner-Kit ist nicht riickerstattbar, es sei
denn, es liegt eine andere vertragliche Bestimmung vor. Verlangerungs- und
Materialgebiihren sind ebenfalls nicht riickerstattbar.

Falls ich diesen Vertriebsvertrag kiindigen méchte, habe ich das Unternehmen schriftlich
davon in Kenntnis zu setzen. Eine solche schriftliche Kiindigung beendet auch automatisch
meinen Vertrag mit den Tochtergesellschaften des Unternehmens. Die Kiindigung gilt ab
dem Datum des Eingangs der schriftlichen Benachrichtigung beim Unternehmen. Ein
Vertriebspartner kann jederzeit aus beliebigen Griinden kiindigen.

Als Vertriebspartner bin ich ein selbstandiger Unternehmer und kein Angestellter, Partner,
Vertreter, Franchisenehmer oder Rechtsvertreter des Unternehmens oder einer seiner
Tochtergesellschaften. Fir die Einhaltung aller Gesetze und Vorschriften beztiglich meines
Status in meiner Gerichtsbarkeit bin ich selbst verantwortlich. Dies umfasst unter anderem
das Einhalten der geltenden Vorschriften und des Vertrages.

Das Unternehmen kann mich zwar auf geltende Gesetze, Regeln und Anforderungen
hinweisen, doch die Verantwortung fir die rechtmaRige Fiihrung meiner
Vertriebspartnerschaft, egal in welcher Gerichtsbarkeit, liegt allein bei mir. Aus diesem
Grund entbinde ich das Unternehmen, seine Fiihrungskrafte, Direktoren, Vertreter, Berater
und Angestellten von jeglicher Verantwortung fiir mein Verhalten, meine Handlungen oder
Unterlassungen. Ich verzichte zudem auf jegliche Anspriiche oder Klagegriinde, die ich (oder
in meinem Interesse handelnde Dritte) im Hinblick auf meinen Status oder mein Verhalten
als Vertriebspartner eventuell geltend machen kann (kdnnen) und die durch meine
Handlungen oder Unterlassungen entstehen.

Ich nehme hiermit zur Kenntnis, dass nur jene Vertriebspartner, die den Vertrag einhalten,
als Sponsoren in Frage kommen. Das Unternehmen kann diesen Vertriebsvertrag nach
ausschlieBlich eigenem Ermessen ohne Angabe von Griinden ablehnen. Sollte dieser
Vertriebsvertrag nicht angenommen bzw. genehmigt werden, so entbinde ich das
Unternehmen und die mit ihm verbundenen Gesellschaften sowie deren Fiihrungskrafte,
Direktoren, Vertreter, Berater und Angestellten von allen Verbindlichkeiten, die mir oder
anderen entstehen bzw. entstanden sind. Ich verzichte auf alle damit verbundenen
Anspriiche, die in meinem Interesse geltend gemacht werden kénnen.

Ferner nehme ich zur Kenntnis, dass ich Provisionen vom Unternehmen durch meine
Beteiligung am Vergiitungsplan verdiene. Ich bin berechtigt, Leistungen und Chancen fr
Vertriebspartner, die tiber den Vergiitungsplan angeboten werden, zu empfangen, sofern ich
eine vertragskonforme Vertriebspartnerschaft fiihre. Ich bestétige hiermit, dass mir alle
Unterlagen zugéanglich sind, die zum Vertrag gehéren, und deren Inhalt Bestandteil dieses
Dokuments ist. Der Vergiitungsplan und seine Provisionen, Zusatzprovisionen und/oder Boni
bezliglich des Vertriebs oder anderer Leistungen durch personlichen Verkauf, Angebote oder
Kundenbestellungen gehéren zu den Privilegien meines Status als aktiver, angesehener
Vertriebspartner. Ich verpflichte mich zur Einhaltung des Vertrags, der von Zeit zu Zeit
modifiziert wird und unter www.xango.net einsehbar ist.

A, XanGo ist daftir verantwortlich, den Verkauf von Produkten innerhalb der USA zu
fordern. Sofern es zu provisionspflichtigen Verkaufen kommt, bei denen Produkte zur
Verteilung innerhalb der USA und ihrer Territorien geliefert werden, ist XanGo rechtlich
fiir die Zahlung von Provisionen auf diese Verkaufe im Rahmen des Vergiitungsplans
verantwortlich.

B.  XanGo DISC, ein mit XanGo verbundenes Unternehmen, ist fir die internationale
Verkaufsforderung verantwortlich. Sofern es zu provisionspflichtigen Verk&ufen kommt,
bei denen Produkte zur Verteilung aulRerhalb der USA und ihrer Territorien geliefert
werden, ist XanGo DISC rechtlich fiir die Zahlung von Provisionen auf diese Verkdufe im
Rahmen des Vergiitungsplans verantwortlich. Nichtsdestotrotz sollten im Rahmen des

20.

21.

Vergiitungsplans gezahlte Provisionen aus verwaltungspraktischen Griinden allgemein tiber
einen einzigen Scheck oder ein ahnliches Zahlungsmittel bzw. eine einzige Transaktion gezahlt
werden; dadurch werden Provisionen fiir Verkaufe innerhalb sowie auerhalb der USA auf fiir
den Vertriebspartner praktische Weise miteinander verbunden.

. Als Vertriebspartner bin ich erméchtigt, Produkte zu verkaufen. Ich nehme jedoch zur Kenntnis,

dass ich keines der Produkte &ndern, neu verpacken, neu etikettieren oder anderweitig
modifizieren und auch nicht unter einem anderen Namen verkaufen darf.

. Ich nehme hiermit zur Kenntnis und erklére mich einverstanden, dass ich Rechte, die ftir mich auf

Grund dieses Vertrags entstehen, nicht ohne vorherige schriftliche Einverstandniserklérung des
Unternehmens abtreten, zuweisen oder anderweitig tibertragen darf.

. Ich erkldre mich einverstanden, dass ich keinen wirtschaftlichen Nutzen durch zusétzliche

Vertriebspartnerschaften erzeugen oder erzielen darf, der tiber die indirekten Leistungen aus
Sponsoring und Downline-Volumen hinausgeht.

. Wenn ich Produkte mit meiner Kreditkarte oder Debitkarte kaufen méchte, so stellt meine

Unterschrift auf diesem Vertriebsvertrag meine Genehmigung fiir das Unternehmen dar, die
Rechnungsbetrége fir die von mir getatigten Bestellungen auf diesen Konten zu verbuchen;
die Unterschrift auf diesem Vertriebsvertrag gilt als meine ,registrierte Unterschrift”. Ich
nehme hiermit zur Kenntnis, dass die Kiindigung einer von mir getatigten Bestellung jeweils
innerhalb von drei (3) Arbeitstagen nach Bestellungsaufgabe erfolgen muss. Alle
entstandenen Versand- und Bearbeitungsgebiihren werden in Rechnung gestellt.

. Andere als die in diesem Vertrag festgelegten Versprechungen, Zusicherungen, Garantien

und Vereinbarungen, gleich welcher Art, sind nur dann giiltig, wenn sie in schriftlicher Form
vorliegen und sowohl von mir als auch von einem autorisierten Vertreter des Unternehmens
unterschrieben sind. Sollten zwischen den Bestimmungen im Vertrag Unstimmigkeiten oder
Widerspriiche bestehen, so gelten die in den Grundséatzen und Verfahren enthaltenen
Bestimmungen. Sollte eine Bestimmung des Vertrages nicht durchfiihrbar oder ungiltig sein,
so beeintrachtigt dies in keiner Weise die Giiltigkeit der anderen Bestimmungen.

. Ich bestatige die Richtigkeit aller von mir in diesem Vertriebsvertrag gemachten Angaben

und nehme zur Kenntnis, dass falsche oder irrefiihrende Angaben das Unternehmen dazu
berechtigen, diesen Vertriebsvertrag nach eigenem Ermessen sofort als ungiiltig zu erkléren.

. Das Unternehmen verpflichtet sich, Qualitatsprodukte zu liefern, solange sich der

Vertriebspartner an den Vertrag halt.

. Ich nehme zur Kenntnis, dass Provisionsleistungen aus meinen Verkdufen und meinem

personlichen Produktvolumen (PV, siehe Vergtitungsplan) im Rahmen der Regeln des
Vergtungsplans an den auf diesem Formular angefiihrten Sponsor bzw. die hier angefiihrte
Platzierung sowie andere Vertriebspartner gehen.

Samtlicher Schriftverkehr mit dem Unternehmen ist an folgende Adresse zu richten:
XanGo, LLC

P.0.Box 900
Lehi, UT 84043
USA.

Das Unternehmen behalt sich die Ermachtigung vor, die Geschéftsbeziehung bei VerstéRen des
Vertriebspartners gegen die Vertragsbedingungen zu beenden.

Jeder Vertriebspartner kann aktuelle Produkte aus beliebigen Griinden zurtickgeben,
vorausgesetzt, die Riickgabe erfolgt innerhalb von neunzig (90) Tagen nach dem Kauf und
alle anderen vertraglichen Anforderungen werden eingehalten. Um ein Produkt
zurlickzugeben, muss ich mich mit dem XanGo-Kundendienst in Verbindung setzen. Alle
Riickgaben miissen vor dem Versand mit einer Warenriicksendenummer (Return
Merchandise Authorization — RMA) versehen sein. Ein ohne RMA-Nummer verschicktes
Produkt wird nicht angenommen.

Ich kann mir Produkte jeden Monat tiber eine automatisch bearbeitete Bestellung (ADP)
zuschicken lassen. Wenn das ADP-Bestelldatum auf einen US-amerikanischen Feiertag oder
ein Wochenende fallt, so wird die Bestellung innerhalb von fiinf Tagen davor oder danach
bearbeitet. ADP-Bestellungen werden am oder um den 14. des jeweiligen Monats in Rechnung
gestellt. Um Einzelheiten einer ADP-Bestellung zu andern, muss ein schriftlicher Antrag beim
Unternehmen (nicht bei einem Upline-Vertriebspartner) eingereicht werden. Dieser Antrag
muss vom Vertriebspartner drei Arbeitstage vor dem 14. des jeweiligen Kalendermonats
unterzeichnet worden sein. Der Versand von ADP-Bestellungen erfolgt zwischen dem 14. und
dem 21. eines jeden Monats. Fiir alle Bestellungen fallt die (ibliche Umsatzsteuer des
jeweiligen Landes an, die zur Gesamtsumme der Bestellung hinzugeftigt wird. Versand- und
Bearbeitungskosten werden ebenso hinzuaddiert. Der Betrag fiir diese Bestellung wird
automatisch (iber die im Vertriebspartnerschaftsvertrag angefiihrte Kreditkarte bzw.
Bankverbindung verbucht. Bestellungen, bei denen Bankverbindungen oder Kreditkarten
abgelehnt werden bzw. ungiiltig oder abgelaufen sind, werden nicht bearbeitet. Bei einer
Kreditkartenablehnung versucht das Unternehmen gegebenenfalls, die Bestellung erneut zu
bearbeiten, aber macht diesbeziiglich keinerlei Versprechung oder Zusicherung. Wenn sich das
Ablaufdatum einer Kreditkarte nahert, ist eventuell eine entsprechende Anmerkung auf der
ADP-Rechnung zu finden; der Vertriebspartner ist jedoch verantwortlich, fiir giiltige
Zahlungsmittel zu sorgen. Falls eine Bestellung aufgrund von Zahlungsschwierigkeiten nicht
bearbeitet werden kann, so kann das Unternehmen nicht fiir Ausfalle oder Defizite im Hinblick
auf das personliche Produktvolumen (PV) verantwortlich gemacht werden.
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ANTRAG FUR AUTOMATISCHE ABBUCHUNG

XanGo LLC // P.0. Box 900 Lehi, UT 84043, USA // Bestellungen 0800 032 4494 // Fax 0800 032 6078

Angaben zum Vertriebspartner

Nachname des Antragstellers (in Druckbuchstaben) Vorname Initiale des zweiten Vornamens Vertriebspartner-Kennnummer
Firmenname (falls sich dieser vom Namen des Antragstellers unterscheidet) Nummber des guiltigen Personalausweises
Postanschrift Telefonnummer des Antragstellers

( )
Postleitzahl Ort Bundesland Land Faxnummer des Antragstellers

( )

Bankverbindung

Kontoinhaber Kontonummer
Name der Bank Bankleitzahl
Anschrift der Bank SWIFT-Nummer der Bank (erfragen Sie diese bei Ihrer Bank)
Postleitzahl Oort Bundesland Land Faxnummer des Antragstellers
( )
Geleistete Unterschrift bei Kontoerdffnung Datum Geleistete Unterschrift bei Kontoerdffnung Datum
X X

(O Automatische Abbuchung - vollstandige Angaben siehe oben
Zusétzlich zur automatischen Bestellung erméchtige/n ich/wir das Unternehmen, die Rechnungsbetrége fur alle
Bestellungen elektronisch von meinem/unserem Bankkonto abzubuchen.

(O Direktuberweisung (nur fir Provisionszahlungen) - vollstandige Angaben siehe oben
Ich/wir ermachtige/n das Unternehmen, die Provisionen auf elektronischem Wege auf mein/unser Konto einzuzahlen.

(Dieses Formular dient auch der Berichtigung friherer Formulare

Bedingungen fiir die automatische Abbuchung i i auomatische Abbuchung )

Durch die Beantragung der automatischen Abbuchung auf diesem Vertriebsvertrag und dem Formular fiir das Vertriebspartner-ADP (Automatic Delivery Program) werden

folgende Vereinbarungen getroffen :

1. Ich/wir erméachtige/n das Unternehmen hiermit, die Rechnungsbetrége fir die am Zahlungsdatum versandten Bestellungen von meinem/unserem Konto abzubuchen.

2. Ich/wir verpflichte/n mich/uns, auf meinem/unserem Konto stets einen fiir die automatischen Abbuchungen ausreichenden Betrag bereitzuhalten.

3. Wenn sich auf meinem/unserem Konto kein fiir die automatische Abbuchung ausreichender Betrag befinden sollte, kann das Unternehmen die Sendung unterwegs anhalten
und weitere Bestellungen ablehnen, bis die Zahlung dafiir eingegangen ist.

4. Ich/wir werde/n das Unternehmen schadlos halten und von jeder und jeglicher Haftung und Verpflichtung freistellen, die durch eine genehmigte Abbuchung von
meinem/unserem Konto seitens des Unternehmens entstehen kann, aufier von der Verpflichtung, das Produkt wie bestellt zu liefern.

Alle vom Unternehmen entsprechend diesem Vertrag veranlassten automatischen Abbuchungen unterliegen folgenden Bestimmungen:
1. Das Unternehmen informiert Kunden mindestens dreilig (30) Tage im Voraus schriftlich iiber (i) eine Anderung des vom Konto des Kunden abgebuchten Betrages.

Diese Bestimmung gilt nicht, wenn der Kunde einen einzelnen Einzug von seinem Konto genehmigt oder vereinbart hat, dass Buchungen, die Verbindlichkeiten fiir sein Konto
darstellen, jederzeit nach Entstehen der Verbindlichkeit eingezogen werden konnen.

2. Kunden konnen durch eine Mitteilung an die Bank die Zahlung beliebiger Posten, die vom Unternehmen entsprechend diesem Vertrag vom Konto des Kunden eingezogen
werden oder einzuziehen sind, sperren lassen. Eine solche Mitteilung muss jedoch bei der Bank rechtzeitig und auf solche Art und Weise eingehen, dass ihr ausreichend Zeit
fiir das Ausfiihren der Anweisung zur Verfiigung steht. Eine miindliche Mitteilung ist fiir die Bank nur vierzehn (14) Kalendertage lang bindend, es sei denn, sie wird innerhalb
dieses Zeitraums schriftlich bestatigt.

3. Veranlasst das Unternehmen eine falsche Buchung vom Konto des Kunden, so kann der Kunde rechtsmafig darauf bestehen, dass die Bank den Betrag einer solchen
Buchung diesem Konto innerhalb von fiinfzehn (15) Kalendertagen nach dem Datum gutschreibt, an dem die Bank dem Kunden einen Auszug oder eine Benachrichtigung
ber diese Buchung geschickt oder verfligbar gemacht hat. Der Kunde muss der Bank eine schriftliche Mitteilung schicken oder zukommen lassen, die eine solche Buchung
identifiziert und angibt, dass diese Buchung falschlicherweise erfolgt ist, und die Bank ferner dazu auffordert, den entsprechenden Betrag diesem Konto gutzuschreiben.
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Schritt 1 Rrichten Sie sich Ihre monatliche Bestellung ein, indem Sie das fir Sie Zutreffende ankreuzen.

Nachname (bitte in Druckbuchstaben) Vorname Initiale des zweiten Vornamens Firmenname (falls sich dieser vom Namen des Antragstellers unterscheidet)

(O Ich/wir mochte/n derzeit nicht am ADP (Automatic Delivery Program) teilnehmen.

(O lch/wir méchte/n keine Erstbestellung tatigen

O Einrichten einer automatischen Bestellung fiir meine/unsere Vertriebspartnerschaft
Mithilfe von automatischen Bestellungen erhalten Sie jeden Monat automatisch Ihre Ware. Der ADP-Abschnitt liegt der Einfachheit halber
mit bei. Nachfolgend sind zwei Zahlungsoptionen aufgefiihrt, durch die Sie das Unternehmen ermachtigen, Ihre monatliche Bestellung
automatisch zu verschicken und die entsprechenden Gelder einzuziehen. Bitte stellen Sie ALLE bendtigten Informationen zur Verfligung.

Eine Option ankreuzen: (freigestellt)
(O ADP-Standardbestellung (Automatic Delivery Program): 1 Kiste XanGo™-Saft pro Monat [EUR 125 (100 PV persénliches Produktvolumen]]
(O ADP-Familienbestellung: 2 Kisten XanGo™-Saft pro Monat [EUR 250 (200 PV persénliches Produktvolumen]]

O Kisten XanGo™-Saft pro Monat [EUR 125 (100 PV persénliches Produktvolumen/Kiste)]
(O Selbstabholung / ADP-Abholung (soweit verfiigbar)

Vorbehaltloses ADP: (freigestellt)

(O Ich/wir mdchte/n das ADP-Produkt unabhangig vom persénlichen Produktvolumen in diesem Monat geliefert bekommen

Schritt 2 wanten Sie die fiir Sie am besten geeignete Zahlungsoption.

(O Option A: (eine Option ankreuzen) OVisa O Mastercard

Kreditkartennummer Ablaufdatum

Name (wie auf der Karte angefiihrt) Unterschrift des Karteninhabers Datum

X

O Option B: Automatische Abbuchung von meinem/unserem Bankkonto. Legen ein ausgefiilltes XanGo™-Antragsformular fiir die automatische
Abbuchung bei (fir Erstbestellung nicht méglich).

- Ilhre Erstbestellung kann sich von den oben genannten Praferenzen unterscheiden. Tragen Sie einfach die von lhnen fir lhre
Schritt 3 Erstbestellung gewilinschte Gesamtanzahl an Kisten ein.

(O lch/wir méchte/n als Erstbestellung Kiste(n) ordern.
(O Belasten Sie bitte meine/unsere (oben in Abschnitt 2) auf diesem Antrag angefiihrte Kreditkarte (bitte hier paraphieren).

O Ich/wir zahle/n fiir die Erstbestellung per (eine Option ankreuzen)

OVisa (O Mastercard

Kreditkartennummer Ablaufdatum

Name (wie auf der Karte angefiihrt) Unterschrift des Karteninhabers Datum
X

Versandangaben

Postanschrift Lieferadresse (wo Lieferungen wihrend der Geschftszeiten gegengezeichnet werden kénnen)

Postleitzahl ort Bundesland Land Postleitzahl ort Bundesland Land

Telefonnummer des Antragstellers (tagsiiber) Faxnummer des Antragstellers Firmenname (falls sich dieser vom Namen des Antragstellers unterscheidet)

( ) ( )

Anmerkung: lhre erste Bestellung wird nach der Genehmigung dieses Antrags bearbeitet. Nachfolgende Bestellungen fallen mit Anfang des nachsten
Monats in den normalen ADP-Terminplan fir Fakturierung & Versand].




